Porownanie thumaczen Ezdrasza 8:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad 1 pouczytem ich co do Idda,* przetozonego w miejscowosci
dostowny | dostowny Kasifia, i wlozylem w ich usta stowa, aby przekazali je
Idzie (1) jego braciom, (potomkom) niewolnikow
(s$wiatynnych osiedlonych)** w miejscowosci Kasifia, aby
przyprowadzili do nas stuzacych dla domu naszego
Boga."?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad 1 postatem ich do Ida, przelozonego w miejscowosci
literacki literacki Kasifia. Pouczytem ich, co maja powiedzieé jemu i jego
braciom, potomkom osiedlonych tam stug $wiatynnych, tak
by sprowadzili do nas stamtagd osoby mogace postugiwac
w $wiatyni naszego Boga.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ datem przez nich polecenie Iddo, przetozonemu
literacki Biblia Gdanska | w miejscowosci Kasifia, i przekazalem im stowa, ktore
mieli powiedzie¢ do niego i jego braci Netinitow
w miejscowosci Kasifia; polecilem, aby nam
przyprowadzili stugi dla domu naszego Boga.
BG Przektad Biblia Gdafiska | I rozkazalem im do Iddona, przetozonego nad miejscem
literacki Kasyfii, i wlozytem w usta ich stowa, ktére mieli mowié do
Iddona, Achywa i Netynejczykow na miejscu Kasyfii, aby
nam przywiedli stug do domu Boga naszego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I postatem ich do Eddo, ktory jest pierwszy na miejscu
literacki Wujka Chasfijej, i wlozylem w usta ich stowa, ktore by méwili do
Eddo i do braciej jego Natynejczykow na miejscu Chasfije;j,
aby nam przywiedli stugi domu Boga naszego.
BT'99 Przektad Biblia i skierowatem ich do Iddo, naczelnika w miejscowosci
literacki Tysigclecia Kasifia, i przez nich kazatem powiedzie¢ Iddo i braciom
jego, osiadlym w miejscowosci Kasifia, by sprowadzili nam
stugi dla domu Boga naszego.
BW Przektad Biblia I pouczylem ich, co majg powiedzie¢ do Iddy, przetozonego
literacki Warszawska w miejscowosci Kasifia, jako wezwanie dla Iddy i jego
braci, osiedlonych w miejscowosci Kasifia, aby przywiedli
do nas stugi dla domu naszego Boga.
EKU'18 | Przektad Biblia Skierowatem ich do Iddo, naczelnika w miejscowosci
literacki Ekumeniczna Kasifia, i przez nich zawiadomitem Iddo i jego braci, stugi
swiatynne z miejscowosci Kasifia, aby przystali nam
postugujacych dla domu naszego Boga.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Polecitem im uda¢ si¢ do naczelnika Iddo w miejscowosci
literacki Kasifia z postaniem, jakie im przekazatem dla Iddo i jego
braci mieszkajacych w Kasifia, a mianowicie, aby nam
przystali stugi do domu naszego Boga.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | i dalem im polecenie do Iddy, przetozonego miejscowosci
literacki

Kasifja. Wiozylem im w usta stowa, ktore mieli powiedzie¢
do Iddy 1 jego braci (nalezacych do Swigtyni) osiadtych
w miejscowosci Kasifja, aby zechcieli nam przystaé stugi
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dla Swiatyni naszego Boga.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit 1 51 IX BUCJIaB 10 BOJIOAAPS 3 Cpi0JIOM MiCIIsl 1 TOCTABUB B
literacki nepexnan YBT ixHi ycTa ci0Ba, 106 cKa3aTH 10 iXHiX OpaTiB BaTiHIMIB 3
Pacaina cpibsioM Mictis, o0 MPUBECTH HaM CITIBAKiB JI0 JOMY
Typronsxa Hamroro bora.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia oraz polecitem im, by wyruszyli do Iddo, przetozonego nad
dynamiczny | Gdanska miejscem Kasifia. W ich usta wlozylem stowa, ktore mieli
powiedzie¢ w Kasifii miejscu ich przebywania, do brata
Iddo oraz Netynejczykow, i przyprowadzi¢ nam stugi dla
Domu naszego Boga.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Potem datem im nakaz co do Iddo, naczelnika w miejscu
dynamiczny | Swiata Kasifia, i wlozylem im w usta stowa, ktore mieli

powiedzie¢ do Iddo i jego braci netynejczykow w miejscu
Kasifia, aby przyprowadzili do nas stug dla domu naszego
Boga.
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